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PROCESSO VERBALE

Riunione del 30 marzo 2022, dalle 16.30 alle 17.30

BRUXELLES

La riunione ha inizio alle 16.32 sotto la presidenza di Irene Tinagli (presidente).

1. Approvazione dell'ordine del giorno

Decisione: il progetto di ordine del giorno ¢ approvato nella versione che figura nel
presente processo verbale.

2. Comunicazioni della presidenza

Servizio di interpretaZione

Il servizio di interpretazione ¢ disponibili nel pomeriggio nelle seguenti lingue:
DE, EN, FR, IT, EL, ES e PL.

3. Resoconto sui negoziati interistituzionali in corso

Resilienza operativa digitale per il settore finanziario (regolamento DORA) — Trilogo
del 29 marzo 2022

Il secondo trilogo sul regolamento DORA si ¢ tenuto il 29 marzo. I colegislatori hanno
proseguito 1 negoziati interistituzionali iniziati a gennaio e hanno raggiunto un accordo
provvisorio su alcune questioni connesse all'ambito di applicazione e alla
proporzionalita, alla gestione dei rischi relativi alle TIC, ai test, 1 requisiti in materia di
appalti e alla governance del quadro di sorveglianza dei fornitori di servizi di TIC
critici. La discussione sulle questioni in sospeso proseguira nel prossimo trilogo,
previsto per il 10 maggio.
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Scambio di opinioni sull'euro digitale con Fabio Panetta, membro del comitato
esecutivo della Banca centrale europea (BCE)
ECON/9/08653

Intervengono: Irene Tinagli, Fabio Panetta, Danuta Maria Hiibner, Eero Heinédluoma,
Stasys Jakelitinas, Antonio Maria Rinaldi, Michiel Hoogeveen, Lidia
Pereira, Paul Tang.

Varie
Nulla

Prossime riunioni

Commissione ECON: giovedi 31 marzo 2022, dalle 9.00 alle 12.00
Commissioni ECON e LIBE: giovedi 31 marzo 2022, dalle 13.45 alle 15.00

La riunione termina alle 17.44.
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